
Előfizetési épak :

Fél évre 4 kor. Negyedévre 2 kor.

Felelős szerkesztő :
SZÉKELY IMRE

Szerkesztőség és kiadóhivatal :
Iskola-uteza 1. sz.

$1 vérüeresztség.
ftz hát a jog, a törvény és igazság, 
ft mely beszennyező a mull hetet ? 
ftz utczáknak l<övét a gyermekek s nők 
Rontott vérével festette meg.
5 mindezt miért ? jYÍert fécsben úgy kívánták 
Jvíutassa a kormány energiáját.
jdát nem elég. hogy alkotmányt kapott a 
ffemzet, még élni is akar vele V 
^íem teljesiti a magas parancsot,
Sőt vakmerőén felszólal ellene ? 
jYíagyar kormány, mutasd ki az erélyed :
Üsd, vágd az alkotmányos csőcseléket!
€gy millió szurony ott áll mögötted. 
jNe kíméld a békételenkedőt,
Vérkeresztségedben nincsen gyalázat.
Sőt érdem az a bécsi kéz előtt.
Jnkább a népek milliója veszszen.
Csak maradjon a hagyományos szellem,___

Megnyílt

. . . Gyáván ugyan, de jól végezte dolgát 
ft jog, törvény, igazság embere.
Kossuth sírjára véres koszorút tett, 
ft nemzet vérével festette be 
Jgy megmutatta : hü szolgája Ráesnek, 
jda ellensége lön is nemzetének.
j)e jól van, hogy e frázis-ember ekként 
leikébe engedett pillantani : 
láthattuk abban jézsuitaságát 
S nem csalhatnak meg többet ajkai.
Cddig bizalmunkban vakok is voltunk.
Szép szóval ingünk is leszedte rólunk.
T)e most már többé félre nem vezethet, 
ludjuk : a bécsi kéz szolgája csak,
V\i képes volna i?écs parancsszavára 
feladni alkotmányt és jogokat,
5 az is, ki még a táborában élhet,
€ppen hozzája méltó, törpe lélekj_ _ _ _ _ _ _

1 DEBRECZENBEN PIACZ- és SZT.-ANNA UTCZA SARKÁN.

Teljes konyhafelszerelés, jálék sportezikkek. valamint miiiparáru különlegességek.

Megnyílt!

Debreczén, 1903. iV-ik évfolyam — 13. szám. Márczius 29.
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tüntetések megsza 
Széli Kálmán jelsza-

(X) A múlt heti budapesti 
itták, illőleg kiegészítették aGarantirozott hírek.

a haidumeqyei telefonra 8000 korona helyett
egy Írnok hibájából csak 800 koronát kért segélyül a 
megye Debreczentöl. A szórakozott írnokot az elveszett 
0 felkeresésére utasították. A boldogtalan végre meg­
találta, nem is egvet, hanem két nullát, a (Sikv Lajos 
irodalmi dolgozataiban. Ez meg már nagyon is sok 
volna. Azt hisszük a derék ember végre jó utón kutat. 
Az Alsó Nyírvidéki Társulat alapszabályait vette most 
szorgos kutatás alá. Ott bizonyosan találni fog egy 
rendszeresített 0 t.

(tf) Az idén Ápr. 11-ike nagyszombatra esik. 
Azután jön a 2 husvét, úgy hogy az iskolákban április 
14-én ünnepelnek az idén. így aztán a Bánffy a era 
jóvoltából szépen megülik a debreczeni függetlenségi 
nyilatkozat 52-ik évfordulóját.

(j) Sok a panasz hogy sötétek a szivarok. Kü­
lönösen a Cuba, operás meg a trabuceo. A belsejükben 
található rongyok azonban világos szintiek.

(—) Szögyény János még mindig nem mondott 
le az alsó nyírvidéki társulat igazgatóságáról. A csikágói 
kiállítás „Sine cura“ osztályában még ő akarja elvenni 
a Grand Prix-t.

(!) Az „angol királynődből 2 héttel ezelö t nyom­
talanul eltűnt egy szerelmes pár. A podgyászukat ott 
hagyták emlékbe. Hauer Bérezi most mindenkivel azt 
akarja elhitetni hogy a hölgy a meklenburgi nagy 
herczegnő volt. Állítólag egy stráf szekeres ló ráismert 
a lefátyolozott hölgyre.

(•;) Fo.tényi bácsi vendégszerepléséről hallgat 
Makó. Hallgat-e vagy csak halogat"?

(o) A debreczeni sociálisták gyűlés' ztek a héten. 
Megválasztották a budapesti soczialista kongresszusra a 
képviselőiket. A debreczeni rendörfőkapitányság még 
eddig nem vette fel őket 150 forint havi fizetéssel.

(.) Lamprecht palota. Lamprecht Frigyes, a Biedermann 
féle ház uj tulajdonosa úgy látszik, felülmúlja szerénység dolgá­
ban Biedrrmannt, aki pedig egyáltalán nem volt valami nagyon 
szerény. Biedermann aranyos nagy belükkel kiirott ezégén kívül, 
a ház kupoláján levő ablakban elhelyezte öles betűs monogramm­
ját is. Lamprecht most — természetesen— eltávolította a Bieder­
mann monogrammját és kiíratta helyette : Lamprecht palota. 
Hogy a Lamprecht ház mennyivel palotább a mellette lévő Ujfa- 
lussy. vagy más jó nevelésű háznál azt nem tudjuk, de azt 
hisszük, hogy neki is elég lett volna kitenni monogramm alakban 
nevének kezdő betűit L. F„ ha pedig ezt keveselte, akkor íratta 
volna ki: L. F S.

(» Gróf Dégenfeld és Balkányi ezég a szöllö 
telepén egy hold területet az idén Hüvelyes vélemé­
nyekkel ültet be.

(*) A múlt heti tüntetések alkalmával a rend­
őrség a népet kard lapozta és mégis Széli Kálmánt 
agvabugyálta meg. Letépte róla a jog, törvény és igaz­
ság hazug jelszavának rongyos köpönyegét, odaállította 
őt meztelen jezsuitaságában az ország elé, a mint czi- 
nikus mosolvlval lenézi a nemzet akaratát és törekvéseit.

vait a következőleg : jog, törvény, igazság, karddal, 
puskával, ágyúval.

(J) Egyébiránt mit bizonyít a miniszterelnök­
nek a budapesti rendörök múlt beli viselkedésében 
megnyilatkozott tapintatossága 1 Azt, hogy, hiába ta­
gadja," neki is van hagyományos szelleme, melyet Tisza 
Kálmántól örökölt, a kinek 1889-iki dicsteljes szerep­
lését sikerült 1903-ban bemutatnia.

(x) Simonffy Emil zenedei igazgató és tambur 
major kijelentette, hogy ezután minden idejét a malom 
ipar fellendítésére lógja fordítani és visszavonhatatlanul 
lemond a zenedei dírektorságról.

(cv>) A budapesti hölgyek, élükön Mürmich Aurél­
lal törvényjavaslatot akarnak b adni a képviselőház­
hoz a 30 éven felüli agglegények megadóztatása végett. 
Úgy látszik, igen sok férjhez vágyó aggszüz van a fő­
városban. De ha úgy fogja az érdekeiket képviselni 
Münnich, mint a katonai javaslatokét, akkor akár hol­
tig pártában maradhatnak !

(???) Egy debreczeni bádogos áttért a zsidó val­
lásra. Lett belőle Kis István Pál Ábrahám. Hangsúlyoz­
tak a lapok, hogy az összes szertartásokon átesett. 
Lám a Bánffy báró áttérése simábban ment.

(§§) Azt írták a múltkor a lapok, hogy a debre­
czeni mübarátok képkiállitásán a zsűri eljárását az 
amatőr fotográfusok fogják felülbírálni. Nos hát akkor 
ellehetnek rá készülve a kiállítók, hogy a müveiket 
retusirozni fogjak.

(!) Komlóssy Arthur nem akart főjegyző lenni, 
nem is pályázott és most mégis azon az alapon ki 
várija a végkielégítést, hogy állását rajta kívül fekvő 
okokból veszítette el. Hiszen már
elégitést.

(*) Megszüntetik a tisztviselők óvadékát. Hát hi­
szen ha sikkasztani akar valaki, úgy is elszikkasztja 
azt is.

(!!!) Lengyel Zoltán képviselő kijelentette, hogy 
nem áll jót a forradalomért. Szegény forradalom ! Azon­
nal elsülvedt szégyenében a föld alá.

(&) Fejérváry megint elhalasztotta a sorozást. 
Pedig hiszen nem haragudhatik érte, hogy ilyen soká 
tart a vita. Az ö jelszava az, hogy . Lassan, lassan, 
lassan."

( -) Rendezik a nagyerdő parkját. Vájjon sike 
rül-é Márk Endrét oda kapálni ?

(.) A gr. Dégenfeld hajdu-komn-nyikja, ura meg­
bízásából a „fekete tag“-ot chlórmésszel mosogatja. 
Megakarják fehéríteni.

(§) Az ipartestület helyiségében a napokban ta- 
noncz dorgálást tartó'tak. A maiszterek részére hir 
szerint füiránczigálási tanfolyamot nyitnak az idén. Pav- 
lovics Lyubomir szaktanár vezetése alatt a debreczeni 
főiskola egyik fiatal tanára is fog sorozatos előadásokat 
tartani.

Tavaszi ruhák festését és kifogástalanul teljesít

jdnabéezy Antal^ ^ ÍZt X t £1 !§ Q ^ telmeleslő és Tégjüsttltó [Meséiébe
Debreczen, Szóchónyi-utcza 42. a*.

üzlethelyiség az utczára
•,-v' Yv'V ükIS
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(??) Gróf Apponyi Albert igen röviden válaszolt 
a jászberényi nyílt levélre. A katonai javaslatokat a 
bőbeszédű grófnak — ugv látszik — nemcsak a nyel­
vét, hanem a tollát is gúzsba kötötték. Vagy talán már 
annyira rajong a katonákért, hogy még a stílusát is 
elsajátította ?

(!!) Bokányi Dezső nyílt plakátokon állította ki 
Bariba Miklós erkölcsi bizonyítványát. Bartha közis­
mert erkölcsei oly szépen vannak a falra festve, hogy 
igy adjusztálva, ha neki is megy a falnak, akkor sem 
fog már nagyot koppantani.

(—) A fővárosi rendőrség a Kossuth emlékét 
ünneplő ifjúságot verte agyba-föbe és mégis a kormány­
nak fáj tőle a feje. Úgy látszik a kormány feje gyenge 
ahhoz, hogy a Kossuth szellemét elbírhassa.

Agglegények adója. Münnich Aurél a katonai javas­
latok jól táplált előadója a gyermekvédelem javára az agglegé­
nyeket kívánja megadóztatni. Ez igen mélyreható eszme, mert 
ezáltal az agglegények száma csökkeni fog. a mi viszont a talált 
gyermekek létszámában is jelentékeny csökkenést fog előidézni. 
Ezzel az eszmével Münnich valószínűleg ellensúlyozni akarja azt 
a szaporodást, melyet a talált gyermekek számában a katonai lét­
szám emelése fog természetszerűen eredményezni.

(„“) Nagyváradon sztrájkolnak a varróleányok. Jaj ti nek­
tek. ottani agglegények !

(x) Nagyváradon a megye utmesteri iskolát állított fel és 
annak fentartására 800 korona évi segélyt kért Debreczentől, de 
nem kapott semmit. Nagyon helyesen ! Ha kötelezné magát a 
megye, hogy ezután mindég olyan utmestereket növel, mint 
Barabás Béla, ki a Tisza féle kerékkötőket elhajigálja az útból, 
akkor lehet kilátása Debreczen segítségére is, de a meddig Tisza 
Pistái lesznek sohasem.

(.'.) Báró Fejérvári elhalasztotta a sorozást, de nem vál­
lal felelősséget azon zaklatásért, károsodásért, a mi ebből a véd- 
kötelesekre és hozzátartozóikra háramolhat. Ez egyenes felhívás 
törvénytelenségek elkövetésére. Ne, de hiszen tudják a sorozó­
bizottságok, kinek kell ütni a fejét, hogy meg ne sántuljon !

(w) A brassói oláh gimnázium hatodik osztályába járó 
süvölvények nem akarnak magyarul tanulni. Bizonyosan a kor­
mány és pártja van előttük példaképen. Mert hiszen az sem tud 
a magyarok nyelvén beszélni egy hangot se, mégis kezében a 
hatalom és vígan sütkérezik a bécsi napsugárban.

Vendégszereplés.

Ej, ej, kedves Ausztria,
Reád a talljánok haragszanak? 
Pedig úgy tudjuk, Szádovánái 
Ittál velük baráti poharat!
És úgy szeretett, majd megett a 
Garibaldi hős katonája —
. . . Azért ne nálunk tisztelegj, 
Itt népszerű vagy szerfelett; 
Eredj, kedves Ausztria, 
Vendégszerepre el, Itáliába'.

Fogas kérdés.

vV AT.W

^-YV
V II

(Olaszország több nagyobb varo­
sában a múlt hetekben osztrák ellenes 
tüntetések voltak.)

— Igaz, doktorlur, hogy^azjorvosok' a patikától 
kapnak ajándékokat?

— Bizony néha igaz.
— Hát a sírásóktól nem kapnak ?

Vita a lelenezház felett.
— 842-ik bizottsági ülés. —

Elnök : Az ülést megnyitom. Térjünk napirendre.
Első tag : Tudjuk, tudjuk, a lelenezház . . .
Elnök: Talán nem szólna bele az ügybe ?
Első tag : Ne szóljak ??? Hisz 841 ülésen egyebet 

sem tettem, mint hallgattam. — Most már talán be­
szélhetek.

Előadó : De nagyon ne beszéljen ! Azt hiszi, hogy 
maga azért városatya, hogy a franczia színdarabok 
szerint összeházasítsa a lelenczeket a tévedt nőkkel ?

Második tag: Jaj de jól mulatok !
Elnök : Ne mulasson, hanem beszéljen.
Harmadik tag : Most már meg beszéljen. Hát 

beszéljünk.
Első tag: Az idei termés jó lesz.
Második : Nana. nyugtán dicsérd a napot.
Harmadik : A ki másnak vermet ás, ne halaszd 

holnapra.
FJlnök: Hogy mulattak a finn estén ?
Első tag: Jaj de magas, jaj de magas.
Második: Ha nincs benne kormánypárti szavazó.
Harmadik : Dűljön össze újból a Campanille.
Elnök: Azt hiszem határozatilag kimondhatom, 

hogy a lelenezház a Hatvan utcza végén épül fel.
A tagok: Bánja a fene. Mi közünk nekünk a 

lelenczekhez. Isten áldja meg önt elnök mester. (Elvo­
nulnak s a lelenczügy elintéztetett.)

Clayton es ShuttlB Worth niBzögazcIasági yßpßk hndapßsti gyárának
képviselői Debreczen és Hajduvármegye területére

BÉSZLER és DÁVID vaskereskedők lc Zíy^.
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Szenzácziós hírek.
Egyik helybeli újság felséges li Ír­

ben kiszerkesztette, hogy kitűnő fömér- 
nökiink Aczél Géza leborotváltatta a 
szakálát. Szaktudósilónk ennek nyomán 
a következő érdekes hírekről számol be.

Uj csizma. L. Nagy Bálint közszeretetben álló 
polgártársunk ma délután Lábszij Ger/son labtyükészi- 
tőnél egy pár fontos talpú csizmát rendelt. Gaudeamus 
igitur. jnvenes dum sumus. A Pétertiai polgári kör c 
miatt bankettet rendez.

Megborotválkozott. Oláh Károly a finn és ma­
gyar nemzet összekötőkapcsa ma délelőtt Ivánovics An­
tal mester fodrásztermében megbo otválkozott: Az ura 
ekkor 10 óra 20 perczet mutatott.

Koszorús Lajos utazása. Koszorús Lajos városi 
bizottsági örgróf és lókerületi főispán tegnap a Péter- 
fiáról kis vonaton a nagyerdőre utazott. Még ez a 
tubák!

Elzüllött. Sebestyén Géza a színtársulat drámai 
szendéje Kohn Ignácz Hungáriabeli markórnek 86 kraj- 
czárt kitevő biliárd adósságát megfizette. Náczi ez eset 
után az őrület karjaiban hempergett. Ne izélj Me­
zei . . . stb.

Lehetetlen. Kemény Emil a Szabadság főmunka­
társa pénteken reggel tiszta gallért váltott. Hallatlan . . . 
lehetetlen.

Nem volt tüntetés. Szathmárv Zoltán a deb- 
reczeni zsurnalisztika ez úri tagja verset irt, a melyet 
Pápav Lajos megzenésített. És e miatt nem volt utczai 
tüntetés. Hihetetlen.

Népgyülés a katonai javaslatok mellett.
— Véderöellencs munkatársunktól. -

Debreczen város Ül. kerületének vasúti választó polgársá­
gának legbensőbb lélek-szíikségletének sugallatából, szereteti kép­
viselőjük, Dobieczky Sándor elnöklete alatt a jövő hónapban 
tüntető zártkörű népgyülést fog rendezni a küzczélokra szolgáló 
vasúti vendéglő éttermében a katonai javaslatok mellett. E gyű­
lésen hatátozatilag kimondják, hogy a hadsereg létszámának sza­
porítására s a fölmerülő költségek fedezésére felajánlják óhajtva 
várt fizetésjavitásuk többletét, szeretett képviselőjük népszerűsé­
gét és tényleges fizetésük egyharmadát.

Egyúttal feliratba foglalt bizalmat szavaznak a kormány­
nak, gróf Zichy Nándornak és szeretett képviselőjüknek, ki eddig 
is oly- láthatatlan sokat tett az ő érdekükben. A népgyülést az 
„Ezretértés“ zenedalkör szenerádja és Dobieczky „helyzetnyilat­
kozata“ zárja be, a kormányhoz menesztendő diszküldöttséget 
pedig a többször említett szeretett képviselőn kívül Kerekes Géza 
és égbenéző Nagy Sándor vezetik a képviselőház elnöke elé, ki 
a delegáczió dísztermében fogja nem fogadni őket.

A jólsikerült népgyülést követő banketten Hajdú Gyula és 
a város írásszakértője, Paplaczi, Leidenfroszt pirotechnikus tű­
zijátéka mellett, brudersaftot iszik az Áron Manó és társa czéggel.

(") Azon panaszkodott valaki a múltkor egy helybeli lap­
ban, hogy a Hvnuiuszt és a Szózatot csak a városi kabátos urak 
énekelik, a falusi magyar pedig alig-alig vagy nem is tudja. No 
már ez nem áll! Minden igaz magyar tudja a himnuszt a falukon 
is ; de a mai világban nem úgy kezdi, hogy : Isten áld meg a. 
magyart, hanem Így : Jaj de hunezut a német 1

Színház.
Tekintetes Dongó szerkesztő ur\

Nagyon régen nem irtain 
már, mert tetszik ludni gyer­
mekszüléssel voltam elfoglalva. 
Pedig sok minden történt a 
Makó ur szükebb hazájában.
A Felhő Rózsi nagysága, Allah 
növessze meg a szakállát, min­
dig telt házakat csinál a Bob 
herczeggel. Szép is benne, 

eszein az istenit, még Aradról is eljött egy ifjur meg­
nézni. Azt mondják ugyan, hogy máskor is volt már 
itt, de hát az — csakugyan úgy van. Az A/dor nagy­
sága mennyasszony, hír szerint az esküvőnél Rnd- 
nvánszkv szerkesztő ur lesz a násznagy, a Sebestyén 
ur akarja Így, aki most nagyon henczeg, mert újra 
rakatta a müfogait. Palágyi ur rekedt, de azért Men- 
száros Margit nagysága egészen jól érzi magát. Ezt 
nem Ollendorf hót tanultam, de csakugyan úgy van. 
— Jeszenszky né őnagysága buzgón tanulmányozza 
az uj bűnvádi eljárást. — Pápai színész ur nótát csi­
nált. Náczi a Hungáriában azt mondotta, hogy inkább 
banknótát csinált volna, mert a kiterjedt hitelviszonyok 
miatt nehéz ám egy kávéházat fenntartani. — Márton 
altenúr ur vőlegény, bár ezt erősen titkolja Havasi 
Szid! nagysága. — Lengyel Klári és Bittern Erzsi 
kisasszonyok a múltkor versenyt ittak, mert Remény 
Emil újságíró ur kijelentette, hogy aki leissza a másikát, 
azt eljegvzi.

A versenyből Lengyel Klári kisasszony került ki 
győztesen, kit azonban Kemény újságíró ur tekintettel 
a nehéz hitelviszonyokra még sem jegyezett el.

Papír Sándor urat mint érdekes elmegyógyászati 
individiumot a budapesti klinika szerződtette. Iváné i 
ur borzasztó hódításokat csinál, múltkor Tyukody 
Lörincznével megakart szökni de Fyukodiné erénye mégis 
győzött az érzelem felett. Parkas Béla színész m 
ezen a bélen csak kétszer verekedett, mi nagy haladas 
a múlthoz. Egyebekben mindnyájan egészségesek va­
gyunk. csak Krémemé őnagysága lett rosszul a Bob 
előadása alatt, még nem tudni ki lesz a kereszapa.

Maradok tisztelettel
Ssapora Kati.

színházi öltöztetőnő.

— ,,A vasgyáros" ez. iránydarab az utolsó fel­
vonás párbaj jelenetével azt akarja velünk elhitetni, 
hogy létezik oiv szerény és kevés igénnyel biró asz- 

! szony, a' it férje egy lövéssel boldoggá tehet.

Kedden este műsor változás lévén „Lutli ezredesei“ he­
lvett a „Dolovai nabob leánya“ került színre. Egy bájos asszonyka 

i nem tudott a darab változásról és azt hitte, hogy a „Lotti ezre- í (leseit" adják, miért is indignálódva igv szolt szomszédjához : 
i Talán már itt is elkobozták a katonai egyenruhákat, hogy az 
! ezredesek mind hadnagyi egyenruhát viselnek. A szomszéd szern- i telenül Így felelt : Úgy" látszik Nagyságod jártasabb a katonai 
I egyenruhákban, mint a színdarabokban. Tábláén !

A kirakat.
Szálikám, kérlek, hu begyősz oz őzletbe, ne öljed te u 

kirakottal bele o künvek kiizé és ne nézzed oz otezáro !
Hát mi kifágásad van ellene, Solomankám ?
Nil. mert osztat gan.daljn, o ki lát. hndj oz én üzletem 

I van edj onlikvárjos mököröskedis.

X-
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Debreczen, 1903. márcziiis 29. DONGÓ

Végkielégítés a végletekig.
Szabadelvű szerkesztő : Hallatlan, ennél a városnál nem 

csinálnak semmit. Hetekig elvesződnek olyan kicsinyes dolgokon, 
mint például a felekezeli iskolák rendezése, meg az 1903. évi 
költségvetés. Azután olyan haszontalan kérdésen törik a fejüket, 
hogy mint építsek fel a lelenczházat, megszavazzanak-e valami 
hozzájárulást a megyei telefon hálózathoz.

Polgármesteri titkár (bámulva) De hiszen kérem az mind 
fontos kérdés. Az iskola neveli a jövő nemzedéket, a költségve­
téstől függ a pótadó, ez a dolog pedig a polgárok bőrére megy, 
a lelenczház felállítása a humanizmus jegyében álló uj kor leg­
szebb szózata, a telefon a kereskedelem ipar fellendülésének 
egvik lényeges előmozdítása.

Szerkesztő : Ugyan édes barátom, mit ért maga ahoz. Van­
nak igen fontos dolgok, a miket itt hevertetnek. Vagy azt hiszik, 
hogy egy megbukott polgármester jelölt helyzete olyan fényes, 
hogy azon nem közérdek a tanácsnak törni a fejét. Itt van sze­
gény Komlóssy Arthur volt főjegyzőnk ügye Mit gondol nem 
szorul rá az az ember egy kis végkielégítésre.

Titkár : Beatus ille qui procul . . .
Szerkesztő: Ne mondja tovább. A vén Horacius ezt a ver­

set a paralisis progressziva 111. fokú tünetei között irta. Különben 
sem ösmerte Komlóssy Arthurt, mert akkor soha meg nem 
irta volna.

Titkár : De az iskolák, a polgárok ügye csak elébbvaló, 
mint Komlóssy ur. meg a lelenczek.

Szerkesztő : Mi elébb való. A gyerekek ugv is megtanul­
hatják a abcét, ha a tanács nem foglalkozik iskolaügyekkel. Az 
igaz tehetségek iskola nélkül is érvényesülnek. Ott van Gorkin 
a nagy orosz iró, az nem járt iskolába, Jézus 12 apostola közt 
5U“/o analfabéta volt, a biblia mégis tűrhető módon meg van 
szerkesztve.

Titkár : Hát a pótadó . . .
Szerkesztő: Az is sifli. Vagy van pénze az embernek s 

tudja az adót fizetni, akármilyen nagy, vagy nincs pénze s iszik 
hitelbe s övé a legszebb leány szerelme . • . Azaz pardon ez a 
Bob herczegben van, az pedig nem jó operett.

Titkár : Maradjunk csak a tárgynál . . . Hát a lelenczház ?
Szerkesztő : Az meg épen erkölcsellenes intézmény. Olaj a 

tűzre. Micsoda ostobaság templomot állítani a szabad szerelemnek.
Titkár: De kérem . .
Szerkesztő : Semmi beszéd barátom. Komlóssy Arthur 

úrról már csak mégis mindezek előtt gondoskodni kellett volna. 
Annak nagyobb szüksége van a pénzre, mint a gyerekeknek 
iskolára, lelenczházra, a polgárok anyagi érdekeinek megmentésére.

Titkár : Hiszen gazdag ember . . -
Szerkesztő: Az mellékes. Itt fő az elv. A végkielégítés a 

humánizmus talpköve, a mely a bukott aspiránsoknak bizonyos 
elégtételt ad azért, hogy kihúzták a lábuk alól a gyékényt s az 
orruk elöl a lutrit. A tanács ezt tudhatná. Annak legelső köte­
lessége, hogy Komlóssy Arthurról gondoskodjék. - Elsőben és 
mindenek előli. Ha emelkedik a pótadó, hát hadd emelkedjen, 
szálljon felfelé, mint borban a gyöngy. De ha Komlóssy Arthurnak 
meggörbül a hajaszála, a tanács küldjön ki egy bizottságot a meg- 
gürhült hajszál kiegvenesitésére. Ha a gyerekek nem látnak a 
rossz viskókba beszoritolt iskolákba az nem baj, de a tanács 
lássa meg, ha Komlóssy Arthur arcza elborul és a közegészség­
ügyi bizottság minden hónapban egyszer masszírozza el homlo­
káról a gondok ránczait, a lelenczház felállítása helyett állítsa 
talpra, ha elbukik az utezán Komlóssy Arthur s ha a nagy fér­
fiúnak a tyúkszemére hágnak a tanács testületileg provokálja a 
vigyázatlan embert, a polgármester pedig saját költségén szerez.- 
zen be tyukszemtapaszt . . . Igen, önök ekkor fognak feladatuk 
magaslatán állani. Ezt vegyék tudomásul kis bambák.

(A titkár elájul.)

A Ja Klaphorn.
Kokad alatt, a főfolyáson 
Két kotló ül, de nem tojáson.
Az egyik vadrueza, éppen most fészkel 
Másikról beszélni, Béni is restei.

Izsák és Iezig sopánkodásai,

/
Izsák : Mit szólod te ohoz hozzájo. hodj o Bortha 

Miklós öve: ág nevezett a szocialistákat ódj, hogy ozok- 
nak se istenök, se hozájok ?

Iezig: Nii. hát nem leheti mindenkinek ollejan 
jómód, mint o Borth a Miklós oreságnak ! Neki von is­
tene o popok zsákja, o ki főzeti, és von hozájo, o 
„Modjorarszág“ o ki szintén főzeti őt.

Izsák : Mandjál meg nekem, íczigemkém, miért 
mastanában ollejan sötétek a szivorok Debreczenbe 
bene ? Tolán o fináncz oreságok jászainak bennök az 
övék fizetisjavitások húzását holosztását"?

Iezig: Sok te ne viczczelődjed o íinanozat, mert 
aduemelis leszi o végeden ! 0 szivorok mostand is
épen ollejan világíts rosszak, mint máskor, sopánd ebbe 
o sárgofekete vikígbo bene látjuk őket síitét színben.

A hegedű.
Már az igaz, nem becsűinek 

Semmi szentet a muszkák, 
Nem rég is a czár atyuska 

Hegedűjét ellopták.
Hjába kutat a rendőrség 

Nyíltan is meg titkosan,
A hegedű nem kerül meg,

A hegedű oda van.

Muszka czár nagy bujában 
Szárazfáját siratja,

Fáj neki, hogy nem játszhat ei 
Már egy nótát se rajta. 

Pedig hát az atyuskának,
Kár egy könnyet ejtnie,

Hisz a jámbor nihilisták 
Hegedülnek nékie !

ember, te inegsaltad
Az előleg.

— Móricz, te vadj cdj hoszoutalan 
engimet o szabaleángygyal!

— De Fánikám, esköszük neked . . .
— Sak te ne esküdjél mogodat; láttom, mikar megsókoltad 

o falvasén. De osztot mandam neked, Móricz, hodj ezótand min­
den sókért, o mit neki odod, kapni fagad tülem edj-edj nvok- 
levest!

- Fánikám nem előlegezhetnéd nekem edj néhány nyok-
levest"?

-

X X \ \ x \



Bugyi Sándor
debreczeni talyigás viselt dolgai.
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Én nem tóm mi Isten csudája, csak élig a hozzá, 
hogy mihóta a sóska kibutt, azuta úgy obszcrválom, 
mintha az én szivem is újra sarjadzana. Mihint rokoja 
suhogást hallok, tüstínt úgy dübög a mejjem. akar a 
lú a hidláson, mer mir azír, hogy járja a szívem odabe 
a kalamajkát saját őszintén. Ha meg törtinetesen még 
hozzá is tan ál ok Írni valami idegen rokojáho, akkor 
meg íppensígesen ojan melegem lesz tiistintleg. hogy 
máj meggyűlök.

Így jártam szeredén este is. Ahogy a nípkertbe 
ögvelgek, pakkot látok egy lócza mellett, oszt úgy 
tecczett, mintha a tetejibe két görögdinnye vóna leta­
karva. Még ez a tubák, Így magamba, avval mondok 
de mán eztet megtapasztalom, oszt az ostornyéllel rá 
koppanték. hát csak elvisittya magát a pakk, aut fel­
egyenesedik, meffordul, oszt ehen áll előttem Csiréné 
komámasszon saját őszintén.

Ahogy éngemet meglátott, mingy el akart ájulni, 
csakhogy tüstínt átálkáróltam, hogy el ne essik. ü 
azond>a csak rogyadozott, hát leeresztettem a lóc-zára, 
mer mír azir, hogy százhúsz kila. de meg oszt ke­
gyetlen forróság járta álul a deríkravaióm tájikát, akid­
től szörnyen elgyengültem, pég ipp aval az éltükül 
Szandikkal vótam, hogy mondok Kinizsit jácczok.

Ájjík fel mán galambom komámasszon mondok 
mennyünk haza, mer mir azir, hogy én is beteg vagyok.

Ugyan hogy nem szígyelli ken magát komám 
aszonya. hisz én mán meggyógyultam, aval mekkapta 
a lejemet a két fülemnél fogva, oszt nyomott egy ojan 
ídes csókot a számra, hogy még a szivarvíget is leszitta 
az ínyemről.

Tüstínt meg is gyógyultam oszt maradni akartam 
szörnyen, de mámmeg ü nem maratt mer mír azír. hogy 
aszongya gyútogattvák a gájzmécsest, akkibe igassága 
is vöt.

Hitelen vétünk oszt haza menni ük hozzájok, mer 
mír azír. hogy Csire Böszörmínbe vöt.

Útközbe inekkérdeztem a komámasszontúl, hogy 
mír vút lehajolva a nipkerbe.

Csitt aszongya, neugu komám, pízt leltem, mongya 
súgva a komámasszon.

Mennyit aran tüdő, kérdem tű He? Aszongya 5 
pengőt!

Cziihühü a sok piz mondok, egy lovat adnak írté. 
aggva nekem! Nem atta.

Haza mentünk a komámasszonyékho, jó vacsorát 
csinált, aut két litri bort is hozatott a lelt pízbül, 
ittunk.

De még az eggyik litri se logyott el, éhen zör­
geti Csire az ucczajtót, hazajött.

Bújjik el ken komám ízibe az udvaron, aszongya 
a komámasszon, mer kolbásznak api rítt va Csire, na 
megtanájja.

El is buttam tüstínt a disztóól pallására, csakhogy 
a fene tutta, hogy ott hálnak a tyúkok, oszt ráültem a 
kakasra : ammeg elkezdett alattam kukoríkolni de loná- 
kul akkitül oszt a tyúkok is úgy mogijjettek, hogy kot- 
kodácsoltak halálbul.

Hallom oszt ahogy bejön C-ire, hogy aszongya : 
annyok lopják a tyúkot. Aval ugrik a rajtojáho, oszt 
mászik felfelé Micsinájjak mán ? Elkesztem hirtelen 
nyávogni, akkit kegyetlen okosan cselekettem, mer mír 
azir, hogy aszongya a komámasszon ; jaj fel ne men 
nyík kend apjok, most jut eszembe, hogy megveszett a 
Lókodi szomszid macskája, mámmá is átal jött keresí- 
síre. agvon akarta ütni, de nem lelte, biztosan a toj- 
togattva a tyúkot.

De maii erre Csire is meggondolta a dogot, oszt 
visszamászolt, mer mán leöpköttem is, éu meg aut 
ahogy obszerváltam, hogy mijén okos az én deraga ko­
mám asszon, elkesztem a tyúkoknak tekerni kifelé a nya­
kát szorgalmatosai!, hogy hazugságba ne maraggyik a 
lelkem.

Csire meg odale elkeszte csókolgatni a le esígít, 
am mír megmentette az ilelil. akkíir kegyetlen dűbe jöt­
tem, oszt mirgembe mesmeg három tyúkot fojtottam meg.

Behúzóttak aut a házba, én meg elillantam, oszt 
íjjecscsigriil meg ittam két félítrít a Ruczaba.

Olvasóink szives figyelmébe ajánljuk a „ I\ azinczy 
könyvkereskedésnek lapunk mai számához csatolt inel- 

j lékletét.

Fővárosi hírlapok előfizetőinek

ebéd után
az egész város területén házhoz hordják a posta által 
erre a czélra alkalmazott lapkihordó asszonyok a la­
pokat. Azonkívül nem kell az idötrabló és terhes mun­
kát végezni, ami az előfizetéseknek postautalvanynyal 
való beküldésével jár. Egyszerű levelezőlap utján is 
megrendelhető bármelyik hírlap a Székely Imre ..Hírlap- 
terjesztő vállalatánál" Dkola-u. 1 sz., ahonnan azután a 

nyugtát beküldik.

X
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Mihalovifcs I. gyógijszBPtápa
a „Kígyó“hoz Debreczen,

Főtér, a városházzal szemben.
Ajánlja a teljesen szimnentes s kiváló jó

£; „Mollitergin“
pitő szerét, mely folyadék ómig artalmatlan- 
ságra nézve teljesen egyezik a vaselin s gly- 
cerinnel, hatásra nézve azokat jóval felül­
múlja. Hatása gyors s biztos. A szélkiíujta 
arczot vagy kezeket a legrövidebb idő alatt 
fehérré, piihává s üdévé teszi s ponder alá 
is igen ajánlható. Mint bőrápoló szer párat­

lan ! Egy üveg „Mollitergin" ára 1 korona.

A divat iránt érdeklődő hölgyközönség ne mu­
lassza el felkeresni Rózsa Lajos női divat-áruházát, a hol látvá­
nyosság számba menő eredeti párisi modell kalapokból, több mint 
ezer darab érkezett raktárra s mig e készlet tart, meglepő olcsón 
lesz eladva.

DONGÓ

Hol szórakozzunk vasárnap e -te ? Márkus 
Jenő „teli-kert“ éttermében Rá ez Károly és Kiss Béla 
zenekara felváltva tart zene-estélyi. Korona a la •Piheni 
sör mindig í riss csapolás, karezos-bor literje 2S krajezár.

Epilepsia.

át r j e o' V z é 1< e.

Készpénzfizetés
Korona értékben

A. Asztali dara nagyszemü
B. Asztali dara aprószemü 

0. Királvliszt
I. Lángíiszt kivonat 
‘2. Elsőrendű zsemlyeliszt
3. Zsemlyeliszt
4. Elsőrendű kenyér liszt
5. Közép kenyér liszt 
G. Kenyér liszt 
7. Barna kenyér liszt

7l/i „ 11.
8. a) « „ 111.
II. Finom korpa zsákkal 
12. Durva korpa zsákkai

Csirke búza zsák nélkül

A zsákok sulytartalma, telj súlyt tiszta súlynak véve.
A. B. 0—6 számig 85 klgr. 7. és 8. szám 70 

11. és 12. szám 50 kilogramm.
Debreczen, 1903. márez. 27.

klgr.

Aki nehéz kórban görcsökben és egyéb 
idegbajokban szenved, az kérje az erről 
szóló röpiratot. Kapható ingyen és bér­
mentve: Schwanen-Apotheke, Frankért a I.

346.

Az „István“ gőzmalom társulat
gyártmányainak

Az 1887 április hó 18-án Budapesten tartott általános magyar 
malom-gvülésen megállapított s 1887. évi június 1-én életbe lépett 
eladási "fizetési és szállítási módozatokra vonatkozó-egyezmények

szerint. Itt helyben kötelezettésg s enged nény nélkül.
mellett, zsákkal együtt. I

10' kilo
27.—
26 —
26.— 
25. - 
24 —
23.40 
23—
22.40
21.40
20.40
19.40 
15.—
8.40
8.40
7.60

Legújabb

Villamos újdonságok, 
Zseblámpák,

Önműködő gázgyujtó, ,v:Szenzáeziós egyszerű szerkezetű
házi csengők stb.

bakács Vilmosnál ;
Debreezen, Hatvan-uteza 5. L

DE
L'ANCIENNE ABBAYE 

DE FÉCAMP
Mindenütt kapható

¥illanyos házi csengők és telefonok 
javítás és uj berendezés 

szakszerűen készít fél és másfél évi jótál­
lás mellett, tehát a rendben tartás ingyen. 
Villamos műszerek és felszerelések raktára 
Pniftkróin f debreczem elsőMecha- 
£ UiUVtli k lie nikai és Elektrotechai 
gépgyári műhely és vállalat Kossuth-u. 1. sz.

Értesítés-
Van szerencsém a n. é. közönséget értesíteni, 

hogy a Nagy hatvan és Piacz utcza sarkán, „a lotn 
Gyula házában, szíjgyártó üzletet nyitottam- üzletem­
ben kész lószerszámok, valamint e szakmába tartózó 
czikkek készen kaphatók Megrendeléseket jóminosegu 
bőrből, javításokat a legjutánvosabb árban készítek-

Tisztelettel
Méhész József

szíjgyártó.

>V.
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aDE6.Schmidt

fötörzsestisztiorvos fele

édjegygyel

süketséget, 
f ülfajast, 
fülzugast.. 

es nagyothallasi
még idülresetekben is.. , 

-iEgyedül kaphatn uwegje 2tn
Dr. Rothschnek V. Emil

gyógyszertára az „Arany 
egyszarvúhoz-Debrecenben

10000 pár czipő
4 pár czipő csak 5 koronáért
Óriási mennyiségek megvétele foly­
tán, amig a készlet tart, igen olcsón 
eladatnak. 1 pár úri, 1 pár női fiizös 
erősen szegeit talpú czipő fekete vagy 
barna bőrből. Továbbá 1 pár férfi és 
1 pár női könnyű elegáns a legújabb 

divatu czipő.
Blind a 4 pár együtt 5 kor- ért.
Megrendelés alkalmával elegendő a 
hosszmérték. Szétküldés utánvéttel.
S. K0HANE, KRAKAU Nr. 44
Meg nem felelő áruk szívesen ki­

cseréltetnek.

I Debreczen és vidékén a legnagyobb uj hang ■ 
szerek készítési műhelye és vállalata 5

KOMÁROMI M.
mindennemű hangszer készítő, főtér 41. SZ. I- em 

főtőzsdével szemben

CZIMBALOM
legnagyobb raktára. Zongora vasszerkezettel, 10 évi jótállás, 3 
havi ingyen tanítás. Iskolai hegedű G koronától fejebb, finom mester 
hegedű iooo koronáig, mindennemű hangszerekből nagy választék.
Kitűnő tartós kellemes hegedű és ezimbalom hurok és mindenféle 
alkatrészek. JAVÍTÁSOKAT a legkomplikáltabb és felelősség
mellett művészi szakértelemmel készítek. Hangolást elfogadok, régi 
hangszert veszek vagv cserélek.
ZONGORA hangolását, javítását vagy rövidre vágását a legkepzet-
tebb szakértelemmel végzem, úgyszintén ezimbalom hangolását iS-
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Blattner Gyula
értesíti a mélyen tisztelt közönséget, hogy 

102 éve alapított

üveg és porezellán üzletét
valamint

üvegezést vállalatát

május 1-én a „Lamprecht“
(volt Biedermann palotába) helyezi át. Ennek 
folytán raktáron levő árukészletét a legol­

csóbb áron bocsátja m. t. vevői részére.
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A tisztelt gazdaközönségnek!
Ajánlunk elsőrendű arankamentes, a magyar kir. 
állami vető mag vizsgáló állomás által ólomzárolt

lóhere és lüezepnamagot
eredeti quedlinburgi kitűnő csiraképességü répa­
magvakat, komócsin fűmagot, csibe-húrt, lenmagot, 
kendermagot, vetőmag bükkönyt, gyönyörű Hanna 
és Chevaliér árpát, vetőmagzabot stb. 

a leojutányosabb napi árakon

Holländer Pvdolf és pisx
Debreczen. Piacz ntcza 28. sz.

legmakacsabb hevenv és idült folyásoknál befecskendezés nél­
kül a legbiztosabb gyógyszernek a

„SAKID LABDACSOK“
bizonyultak. Egy doboz 100 labdacs tartalommal és pontos 

használati utasítással G kor.
Vidékre utánvétel mellett discréten küld a

US AGY A R KIRÁLY« gygyszertr
Budapest, V. öarokkoi-utcza 3. (Erzsébettér sarok,)

Artézi és szivattyús 
kutak fúrására

I községek gyárak, gazdaságok és magá- 
! nosok részére, valamint saját készítmé- 
1 nvü szivattyúk előállítására és javítására 
I jutányos feltételek mellett ajnálkozik

GURÓ LiÖR NCZ
kutfuró-mester és vállalkozó, ki 16 é\-

lefolvása alatt
I MB' 267-nél több sikerült fúrt 

kutat létesített

Költözködők figyelmébe !
Villanyos házi csengők felszerelését, villanyos házi csengők javí­
tását, villanyos házi csengők évi jókarbaní tartását, szakszerűen 

és olcsón jótállás mellett készít:

Rosenberg és flammer
czég villany műszerészek, varrógép és kerékpár raktár, 
Debreczen. Piacz utcza 2 szám a nagytemplom mellett
Családi singer gép 32 írt.

szabadalmazott hímző készülékkel.

Nagy javító műhely!

Schenker-féle társas utazás.
Legszebb útirányok

Utazás Olaszországba

Legjobb kényelem!
(Husvét

Olcsó árak

nómaban.) Utazas a Földközi tengeren,

April 4. 7. és 21-én. Márcz. 17. April 11 és 20-án.

Tavaszi utazás Spanyolországba

Megrendelések czirnemre Debre­
czen Varga-utcza 20 szám intézendők. I

April 10-én.
Részletes prospektus ingyen.

Nemzetközi menetiroda Schenker és Társa.
Bécs I., Schottering 3.

Nyomatott Hoffmann és Kronovitz könyvnyomdájában Debreczenben főpiacz. a tőpostával szemben.
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